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Bogdti Fazakas Miklés histérids énekei és bibliai parafrdzisai (Enekek éneke,
Mozesi diadalversek, Job konyve), 1575-1598. Sajté ala rendezte Acs Pal,
Etlinger Mihaly, Pap Balazs, Szatmari Aron, Szentmartoni Szabé Géza és
Zsupan Edina (Budapest: Balassi Kiadd, 2018, Régi Magyar Koltok Tara XVI.
szazadbeli magyar koltok miivei, uj folyam, sorozatszerk. Szentmartoni Sza-

b6 Géza, XIII/A), 502 pp.

A Régi Magyar Kolt6k Téra 16. szazad-
beli magyar kolt6k miveit feldolgozd
sorozata a 19. szazad végén indult, s
amint latjuk, a gyakran szegényesnek
mondott 16. szazadi irodalmunk vers-
szerzOinek kritikai igény(i kiadasa a
mai napig aktualis feladat a kutatok
szamara.

Jelen kotet Bogati Fazakas Miklos
(1548-1598 k.) histérids énekeit és
bibliai parafrazisait kozli XIII/A kotet-
jelzéssel. A sajt6 ala rendezést egy Acs
Pal altal vezetett, az NKFI dltal tdmo-
gatott munkacsoport végezte. A maso-
dik, B kotet Bogati Fazakas zsoltarpa-
rafrazisait és Apocalypsis-kommen-
tarjat tartalmazza majd.

Olyan életm( kritikai kiaddsanak
elsé felét tarthatjuk tehat a keziinkben,
amely eziddig teljességében, kritikai
igénnyel atirva, jegyzetekkel és kiséro-
tanulmanyokkal ellitva nem jelent
meg, bar az életmii bizonyos részének
tobb kiadasa volt, akar az elmult id6-
szakban is.

Bogati Fazakas Miklds életmiive
tobb szempontbol is érdeklédésre tart-
hat szamot. Egyrészt jelentés szamu
verses szoveggel gyarapitotta a 16. sza-
zadi magyar irodalmat, masrészt 6 for-
ditotta le eldszor verses formaban ma-

gyar nyelvre a teljes zsoltarkonyvet.
Versszerz6i munkassagan til minden-
képp fontos megemlékezni a koltésze-
tétdl elvalaszthatatlan unitarius prédi-
katori voltarol és tanari szerepérdl. A
kritikai kiadas Dan Robertre hivatkoz-
va tobb helyen is hatarozottan amellett
foglal allast, hogy Bogati Fazakas Mik-
16s teoldgiai szempontbol egyértelmi-
en radikalis antitrinitdrius nézeteket
vallott, melyet a szombatossagtol el
kell hatarolnunk.

Gondolhatnank, hogy a teoldgiai
nézetek pontos tisztazasa nem lenne
sziikségszerten ennek a kétetnek a fel-
adata, hanem a kovetkezének, mégsem
tekinthetiink el Bogati nonadorantista
voltatdl, ha a valldsos, erkolcsi tanitod/
nevel6 szandékkal irt histériairdl és
bibliai parafrazisairdl beszéliink. Bogati
ugyanis mindeniitt, az antik torténetek
atdolgozasanal is igyekszik a keresztény
erkolcsre oktatni, krisztianizalni, ke-
resztény vilagképet épiteni, ahogyan ezt
a kotet tanulmanyai szamos helyen ki-
fejtik. Am miel6tt az uj kutatasi ered-
ményeket részleteznénk, érdemes a kri-
tikai kiadds szerkezeti strukturajat
koévetve megismerkedni a kotettel.

A Régi magyar koltok tdra sorozat-
hoz hiven az el6sz6 utan a szévegkoz-
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1és talalhat6. Minden kritikai atirathoz
bdséges, pontos és alapos jegyzet tarto-
zik, amelyben a keletkezési koriilmé-
nyekr6l, az esetlegesen felmeriild
attribucios kérdésekrol, a szovegek for-
rasairol és a variansokrol olvashatunk.
A jegyzeteket két tanulmdny kéveti: az
egyikben Szentmartoni Szabo Géza
Bogati Fazakas Miklds életének fébb
eseményeit mutatja be, a madsikban
Zsupan Edina ismerteti Bogati viszo-
nyat a forrasszovegeihez. A kotet végén
a mutatok mellett kottamelléklet és a
korai nyomtatvanyokat és kéziratokat
szemlélteté képmelléklet talalhato.

A historidk és bibliai parafrazisok
a mai helyesirasra atirva, modernizal-
va késziiltek el. A sajté ala rendezok —
orvendetes modon - azért dontottek a
modernizalt atirat mellett, mert a
nyomtatott forrdsokban fennmaradt
szovegekbdl a mai fejlett digitalis tech-
noldgia mellett inkdbb érdemes j6 mi-
néségl fakszimile kiadasokat készite-
ni, mint bet(ihiv dtiratokat. A moder-
nizalt 4tiratban kozzétett szovegek
pedig konnyen olvashatok, s kivald
alapjai lehetnek a népszertsité kiada-
soknak.

A kotetben el6bb Bogati Fazakas
hét histéridja olvashatd (Szép histéria
az tokéletes asszonydllatokrdl; Hdrom
jeles  féhadnagyoknak  vetélkedések;
Ester dolga; Szkenderbég histéridja; Ez
vildgi nagy sok ziirzavarrdl; Aspasia
asszony dolga; Demeter kirdly historid-
ja), majd a bibliai parafrazisok (Enekek
éneke; Parafrdzisok Mozes konyveibdl,

Job kényvének parafrdzisa) kovetkez-
nek.

A szovegek jegyzetei nagyon rész-
letesen és pontosan mutatjadk be az
egyes historidk, illetve parafrazisok ki-
adasi adatait, felsoroljak a stréfaképle-
tet, a dallamot és az akrosztichont.
Mindeniitt olvashatunk a szovegek
forrasairol és a versek cimzettjeirdl is.
A targyi jegyzetek pedig rendkiviil ala-
posak, az értelmezéshez minden sziik-
séges informaciét megkap az olvaso.

Az Ester dolga cim histéria és a
Parafrazisok Mozes konyveibdl f6cimet
visel6 bibliai parafrazisok esetében a
szerz6ség kétséges volt. A jegyzetben
azonban meggy6z6 érvelést kapunk,
hogy ezek a versek Bogati Fazakas
Miklds szerzeményei. Az Ester dolga
esetében a kordbbi szakirodalombdl
mar ismert érveket erésitik meg a sajté
ala rendez6k. Mdzes konyveinek para-
frazisait bizonyos stilusjegyek, az
argumentativ akrosztichon hasznalata
és egyebek miatt — Dan Robert nézete-
ivel ellentétben — Bogati Fazakas alko-
tasanak vélik, s az olvasé hajlamos
egyetérteni a logikus érveléssel.

A hianypétld, modern atiras miatt
a szakma képviselin tdl a hivek, az ér-
deklédok szamadra is élményszeriien
olvashat¢ histériak és bibliai parafrazi-
sok utdn Szentmartoni Szabé Géza
Dén Rébert — mara tobb helyiitt ajra-
gondolasra érdemes - kutatasaira ala-
pozva ismerteti Bogati Fazakas Miklos
életének fobb eseményeit. Az évekre
bontott életrajz a Bogati birtokdban
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lévé kalendarium bejegyzéseibdl is
idéz, s gyakran ¢l hipotézisekkel. Az
életeseményeknél ki kell tekinteni a
zsoltarkonyv megirasara és annak uté-
életére is, am ennek kapcsan az ismer-
tet6 néhol pontatlan és kovetkezetlen.
Az unitarius gylilekezeti énekeskony-
vekrdl egy helytitt (453. o.) példaul
tévesen azt irja, hogy a legkorabbi
fennmaradt énekeskonyv az 1632-es
kiadasu, de a 458. és a 461. oldalon
mar idézi a valéban legkorabbi (1602-
15 kozotti) énekeskonyv cimét is. A
Bogati-zsoltarokat tartalmazé nyom-
tatvanyok felsorolasanal (461. o.)
szamba veszi az 1635-0s unitarius ima-
énekeskonyvet is, amely viszont tore-
dékesen maradt fenn, igy nem tudhat-
jukbizonyosan, hogy tartalmazhatott-e
Bogati-zsoltart, csak feltételezhetjiik.
Zsupan Edina tanulmanya a kotet
végén, a mellékletek és mutatok elott
kapott helyet. A szerzé elemzi Bogati
Fazakas Miklds viszonyat a forrasszo-
vegeihez, s kiemeli, hogy Bogati mi-
lyen figyelemre mélté klasszikus m-
veltség birtokaban volt. A tanulmany
megjeloli a historids énekek forrasait,
majd ismét hangsulyozza a kritikai ki-

adds soran megallapitott fontos uj
eredményt, hogy a bibliai parafrazi-
sokhoz Bogati Fazakas hasznalta a Sep-
tuaginta gorog nyelvii szovegét — aho-
gyan azt korabban mar Dén Rdbert is
valdszintsitette —, de a Vulgata parhu-
zamos alkalmazasa is minden esetben
kimutathaté (473. o.).

A Krisztianizdcio cim@ fejezet
(473-474. o.) példakkal szemlélteti,
hogy a klasszikus szévegeket feldolgo-
z6 historiakbol Bogati hogyan mell6zi
a pogany istenvilagot, s milyen mod-
szerrel formalja 4t az eredeti mtiveket a
keresztény vilagképre. Kitér tovabba
arra, hogy milyen poétikai eljarasok
jellemzik a Bogati-verseket az erede-
tikhez képest: egyszertsit, tomorit, de
olykor bévit is, a humort azonban ke-
rili.

Osszefoglalva tehat Bogati Fazakas
Miklés historidinak és bibliai parafra-
zisainak kritikai igényt kiaddsa hiany-
potldé ml, mely mogott hatalmas és
alapos filolégiai munka all, s az olvaso
a kotet megismerése utan nem tehet
mast, mint varja a folytatast, amellyel
teljessé valik az életmi kritikai kiadasa.

Hevesi Andrea



